BLASTERISTARFIRES

STEP 1 - CHARGE YOUR BLASTER

Use the provided USB-C cord to charge your blaster. Do not place your charging blaster on any fabric
surface during charging. Do not leave blaster charging for an extended period of time, unplug it when
the indicator light turns green.

STEP 2 - INSTALL (2) AAA BATTERIES IN YOUR ACTIVATOR

To install batteries, remove the Starfire Activator feedneck by pulling it towards the back of your
blaster. Once removed, locate the green door to the battery compartment. Loosen the screw in the
battery compartment cover using a Phillips screwdriver and lift. Insert two “AAA" batteries as indicated
inside the battery compartment. Follow the markings on the product for correct installation. Replace
the battery compartment cover and tighten the screw using a Phillips screwdriver.

IMPORTANT: DO NOT OVERTIGHTEN

STEP 3 -FILL YOUR HOPPER

Fill your hopper with hydrated Gellets — make sure all water is drained from the hopper before
installing on your blaster.

STEP 4 - INSTALL HOPPER ONTO BLASTER

Screw the full hopper into the Starfire feedneck, then flip your blaster upside down to slide the
feedneck onto the top rail of the Starfire with the arrow pointing forward.

IMPORTANT - Make sure you slide the feedneck all the way forward until you feel and hear a “click”.
Failing to do so will cause your Starfire to misfire.

STEP 5 - OPTIONAL: INTERCHANGEABLE BARRELS

Your Gel Blaster currently comes with the Standard Barrel pre-installed (175fps). To remove the barrel,
use the Barrel Tool provided to unscrew the barrel. You can then install your orange Reduced Velocity
Barrel (100fps) for a lighter blasting experience.

STEP 6 - PROTECT YOUR EYES!

Put on your provided eye protection when using your Gel Blaster StarFire. Make sure that others within
firing distance are wearing eye protection too! Do not shoot at people not wearing proper eye-wear.

STEP 7 - POWER ON AND HAVE A BLAST!

WARNING: Don’t submerge
your Gel Blaster in water, and
make sure your Gellets are

fully strained of excess water. This will
protect the batteries and circuitry
within from failure.
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IMPORTANT SAFETY INFORMATION

Retain these instructions for important safety information

A
WARNING:

This is not a toy. Adult supervision required. Misuse may cause injury. Eye protection must be worn by
any player and person within range. Do not aim at anyone who is not participating in game play or is
not wearing protective eyewear. READ INSTRUCTIONS BEFORE USE.

Displaying, transporting, or carrying this product may be prohibited in certain locations such as
A highly populated areas, schools, airports or other government property. Be aware of all local laws and

CAUTION:

regulations pertaining to the use of this item. Do not aim or shoot blaster at bystanders, animals or

moving vehicles. Do not alter this product to look like a firearm.

A Keep Gellets away from children. Do not ingest Gellets. Do not freeze Gellets®. Do not eat. Do not

WARNING:

modify Gellets®. Always follow directions when making Gellets®. Do not aim at eyes or face during play.
Using only with Gel Blaster Official Products.

IMPORTANT BATTERY INFORMATION
STARFIRE BLASTER

The battery charger used with the electric product shall be regularly
examined for damage to the supply cord, plug, enclosure or other parts.
In the event of damage, it shall not be used until the damage

has been repaired.

- Batteries are rechargeable
- Batteries are non-accessible and non-replaceable
- Do not alter the blaster battery

**The Gel Blaster® blasters provides hours of playtime per charge using a
powerful lithium ion battery! But with that power comes the responsibility

to take care of your battery. Abuse, neglect, or misuse can ruin your battery,
shorten your playtime, or cause the battery to overheat. If Starfire won't take a
charge, unplug immediately and contact support@gelblaster.com

FAQ & QUICK FIXES

STARFIRE ACTIVATOR

- Do not mix old and new batteries.

- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (nickel-
cadmium) batteries.

- Insert batteries with the correct polarity.

- Do not short-circuit the supply terminals.

- Remove exhausted batteries from the product.

- Do not attempt to recharge non-rechargeable batteries.

WATCH QUICK TIPS

Q: My hopper & feedneck keep sliding off and won’t
feed the Gellets into my Starfire™?
Please make sure your hopper is facing the right direction - the front arrow

(on your feedneck) should be facing toward your fins. If installed correctly, the
hopper and feedneck will click & lock in place.

Q: My Gellets® aren’t shooting correctly and
are rolling out of my Starfire’s™ barrel?

This is caused by Gellets that aren't full size. To make sure your Gellets
are fully hydrated, please allow your Gellets to be submerged in water
for a minimum of 2hrs before playing. Longer for Starfire Gellets.
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LIMITED WARRANTY, SUBROGATION WAIVER,
WAIVER AND RELEASE, BINDING AGREEMENT
TO ARBITRATE, CLASS ACTION WAIVER

Gel Blaster, Inc. warrants this Gel Blaster® product for a period of one
month from the date of consumer purchase to be free from defects

in material and workmanship. Gel Blaster, Inc's obligation under this
warranty is limited to repair or replacement of the purchased product
only (although Gel Blaster, Inc may determine toissue a refund, inits sole
and exclusive discretion), and under no circumstances shall Gel Blaster,
Inc. be liable for any loss, damage, injury, cost of repair, consequential
damages, incidental damages, or punitive, treble, or exemplary damages
of any kind in connection with the sale, use, failure, or repair of any
product purchased from or produced by Gel Blaster, Inc, evenif such
damages are caused by the negligence of the released party, whether
sole orin combination with others. You hereby waive any claim by an
insurance carrier or other person or entity by way of subrogation, and
you hereby assign any and all such subrogation claims to Gel Blaster, Inc.

Gel Blaster, Inc. disclaims any warranty of fitness for a particular purpose
and any implied warranty of merchantability. All implied warranties are
hereby disclaimed, and you agree that the only warranty provided by Gel
Blaster, Inc. to you is the above.

Gel Blaster, Inc's liability for any and all claims arising out of or connected
with the Gel Blaster® shall be limited to the amount paid by consumer for
the product plus the sum of $100.00.

You and Gel Blaster, Inc. agree to mandatory, binding arbitration for any
and all claims or causes of action between the parties arising out of or in
connection with your purchase or use of the Gel Blaster®,its accessories,
or otherwise with respect to any claims between you and Gel Blaster,

Inc. The arbitration shall take place under the rules of the American
Arbitration Association, Consumer Arbitration Rules, before a single
arbitrator. The Arbitration shall take place in Dallas, Texas. You understand
and agree that you are waiving your rights to a trial by jury. You agree
that any claim you have or may ever come to have against Gel Blaster, Inc.
must be submitted on an individual basis, and you hereby waive the right
toassert such claim collectively, such as ina class or mass action. As a
condition precedent to filing arbitration, you must contact Gel Blaster,
Inc. with any claim or dispute, which must be mediated before a mutually
agreeable mediator in Dallas, Dallas County, Texas.

You agree to the foregoing terms when you first charge, add batteries, or
otherwise seek to use your Gel Blaster® product or its accessories.
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BLASTERISTARFIRES

PASO1 - CARGUE SU BLASTER

Utilice el cable USB-C proporcionado para cargar su blaster. Durante la carga, no cologue su blaster
cargando sobre ninguna superficie de tela. No deje que el blaster se cargue por un periodo prolongado
de tiempo, desconéctelo cuando la luz indicadora se vuelva verde.

PASO 2 - INSTALE (2) BATERIAS AAA EN SU ACTIVADOR

Para instalar las baterfas, retire el cuello de alimentacion del Activador Starfire deslizandolo hacia la
parte posterior de su blaster. Una vez retirado, ubique la puerta verde en el compartimento de la baterfa.
Afloje el tornillo de la cubierta del compartimento de la baterfa con un destornillador Phillips y levante
para quitarlo. Inserte dos baterfas "AAA" como se indica dentro del compartimento de la baterfa. Siga
las marcas en el producto para una instalacién correcta. Vuelva a colocar la tapa del compartimento de
la bateria y apriete el tornillo con un destornillador Phillips.

IMPORTANTE: NO APRIETE DEMASIADO
PASO 3 - LLENE EL DEPOSITO

Llene el depdsito con Gellets hidratados - asegurrese de drenar toda el agua del depdsito antes de
instalarlo en su Blaster.

PASOA4 - INSTALELATOLVAEN LABLASTER

Atornille la tolva llena en el cuello de alimentacion del Starfire, luego voltee su blaster boca abajo para
deslizar el cuello de alimentacion en el riel superior del Starfire con la flecha apuntando hacia adelante.

IMPORTANTE: Asegurese de deslizar el cuello de alimentacién hacia adelante hasta que sienta y
escuche un “clic”. Si no lo hace, su Starfire fallara.

PASO5 - OPCIONAL: BARRILES INTERCAMBIABLES

Su Gel Blaster viene con el cafién estandar preinstalado (175 fps). Para retirar el cafion, utilice la
herramienta del cafién proporcionada para desenroscar el cafién. Luego puede instalar su Barril
naranja de Velocidad Reducida (100 fps) para una experiencia de voladura mds ligera.

PASO 6 -iPROTEJA SUS 0J0OS!

Coldquese la proteccion ocular proporcionada cuando use su Gel Blaster StarFire. jAsegurese de que
otras personas dentro de la distancia de disparo también usen proteccion para los ojos! No dispare a
personas que no usen la proteccion ocular adecuada.

PASO 7 - iENCIENDALD Y A DIVERTIRSE!

ADVERTENCIA: No sumerja
su Gel Blaster en agua, y
asegurese de haber eliminado

completamente el exceso de agua de
sus Gellets. Esto protegerd las baterias
y los circuitos internos de fallas.
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INFORMACION IMPORTANTE DE SEGURIDAD

Conserve estas instrucciones para obtener informacion importante de seguridad

A Esto no es un juguete. Requiere la supervisién de un adulto. El mal uso puede causar lesiones. Todos los jugadores y
personas dentro del alcance deben usar proteccion ocular. No apunte a nadie que no esté participando en el juego o
que no esté usando gafas protectoras. LEA LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USARLO

ADVERTENCIA:

Mostrar, transportar o llevar este producto puede estar prohibido en ciertos lugares, como éreas altamente
pobladas, escuelas, aeropuertos u otras propiedades del gobierno. Tenga en cuenta todas las leyes y regulaciones

PRECAUCION:

locales relacionadas al uso de este articulo. No apunte ni dispare el blaster a transetintes, animales o vehiculos en

movimiento. No altere este producto para que parezca un arma de fuego.

Mantenga los Gellets fuera del alcance de los nifios. No ingerir Gellets®. No congele los Gellets®. No

ADVERTENCIA:

productos oficiales de Gel Blaster®.

INFORMACION IMPORTANTE SOBRE LAS BATERIAS

BLASTER STARFIRE

NOTA: El cargador de batera utilizado con el producto debe examinarse
regularmente para detectar dafios en el cable de alimentacién, enchufe,
carcasa u otras partes, y en caso de dafios, no se utilizard hasta que se haya
reparado dicho dafio.

- Las baterias son recargables
+ Las baterias no son accesibles ni reemplazables
+ No altere la bateria del blaster

**iLos blasters Gel Blaster® proporcionan horas de juego por carga

utilizando una potente bateria de iones de litio! Pero con ese poder viene la
responsabilidad de cuidar de su bateria. El abuso, la negligencia o el mal uso
pueden arruinar su bateria, acortar su tiempo de juego o hacer que la bateria
se sobrecaliente. Si el Starfire no toma la carga, desconéctelo inmediatamente
y contacte a support@gelblaster.com

PREGUNTAS FRECUENTES Y

ingiera. No modifique los Gellets®. No apunte a los ojos ni a la cara durante el juego. Uselo solo con los

ACTIVADOR STARFIRE

- No mezcle baterias nuevas y usadas

- No mezcle baterias alcalinas, estandar (carbono-zinc) o
recargables (niquel-cadmio).

- Inserte las baterias con la polaridad correcta.

- No cortocircuite los terminales de alimentacién.

- Retire las pilas agotadas del producto.

- No intente recargar baterias no recargables.

VER CONSEJOS RAPIDOS

SOLUCIONES RAPIDAS

Q: éMi tolva y cuello de alimentacion siguen
deslizandose y no alimentan los Gellets en

mi Starfire™?

Por favor, aseglrese de que el depdsito esté orientado en la direccién correcta;
la flecha frontal (en su cuello de alimentacion) debe estar orientada hacia

las aletas. Si se instala correctamente, el depdsito y el cuello de alimentacién
harén clic y se bloquearan en su lugar.

Q: éMis Gellets® no estan disparando
correctamente y estan saliendo del barril de
mi Starfire™?

Esto es porque los Gellets™ no alcanzaron su tamafio completo. Para
asegurarse que sus Gellets estén completamente hidratados, permita
que sus Gellets se sumerjan en agua durante un minimo de 2 horas
antes de jugar. Mas tiempo para los Starfire Gellets.
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GARANTIA LIMITADA, EXENCION A LA
SUBROGACION, EXENCION Y LIBERACION,
ACUERDO VINCULANTE PARA ARBITRAR,
EXENCION A LA DEMANDA COLECTIVA

Gel Blaster, Inc. garantiza que este producto Gel Blaster®, por un

periodo de un mes a partir de la fecha de compra del consumidor, estd
libre de defectos en materiales y mano de obra. La obligacion de Gel
Blaster, Inc. bajo esta garantfa se limita a la reparacion o reemplazo

del producto comprado solamente (aunque Gel Blaster, Inc. puede
determinar emitir un reembolso, a su sola y exclusiva discrecion), y bajo
ninguna circunstancia Gel Blaster, Inc. serd responsable de cualquier
pérdida, dafio, lesidn, costo de reparacion, dafios consecuentes, dafios
incidentales o dafios punitives, agudos o ejemplares de cualquier tipo
en relacion a la venta, uso, falla o reparacion de cualquier producto
comprado a Gel Blaster, Inc.,incluso si dichos dafios son causados por la
negligencia de la parte exenta, ya sea tinica 0 en combinacién con otros.
Por a presente, usted renuncia a cualquier reclamo de una aseguradora
u otra persona o entidad a modo de subrogacidn, y por la presente asigna
cualquiera y todas las reclamaciones de subrogaci6n a Gel Blaster, Inc.

Gel Blaster, Inc. renuncia a cualquier garantfa de idoneidad para un
propdsito particular y cualquier garantia implicita de comerciabilidad.
Pora presente, se renuncia a todas las garantias implicitas, y usted
acepta que la tinica garantia proporcionada por Gel Blaster, Inc. es la
anterior.

La responsabilidad de Gel Blaster, Inc. por todas y cada una de las
reclamaciones que surjan de o estén relacionadas con Gel Blaster® se
limitard ala cantidad pagada por el consumidor por el producto més la
suma de $100.00.

Usted y Gel Blaster, Inc. aceptan un arbitraje obligatorio y vinculante
para todas y cada una de las reclamaciones o causas de accion entre las
partes que surjan de o en relacidn con su compra o uso de Gel Blaster*,
sus accesorios o de otro modo con respecto a cualquier reclamacion
entre usted y Gel Blaster, Inc.. El arbitraje se llevard a cabo bajolas

reglas de la Asociacion Americana de Arbitraje, Reglas de Arbitraje de
Consumo, ante un solo rbitro. El Arbitraje se llevard a cabo en Dallas,
Texas. Usted comprende y acepta que renuncia a sus derechos a un juicio
con jurado. Usted acepta que cualquier reclamo que haya o pueda llegar
atener contra Gel Blaster, inc. debe presentarse de manera individual,

y por la presente renuncia al derecho de hacer valer dicho reclamo
colectivamente, como en una accién colectiva 0 masiva. Como condicién
previa a la presentacion del arbitraje, debe comunicarse con Gel Blaster,
Inc. con cualquier reclamo o disputa, que debe mediar ante un mediador
mutuamente aceptable en Dallas, Condado de Dallas, Texas.

Usted acepta los términos anteriores cuando carga por primera vez o de
otra manera busca usar su Gel Blaster® o sus accesorios.
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BLASTERISTARFIRES

1re ETAPE - CHARGEZ VOTRE BLASTER

Utilisez le cable USB-C fourni pour charger votre Blaster. Pendant la recharge, ne placez pas votre
Blaster en charge sur une surface en tissu. Ne laissez pas votre Blaster recharger pendant une longue
période, débranchez-le lorsque le voyant lumineux passe au vert.

2e ETAPE - INSTALLEZ (2) PILES AAA DANS VOTRE ACTIVATEUR

Pour installer les piles, retirez le goulot d'alimentation de I'Activateur du Starfire en le faisant glisser
vers l'arriere du Blaster. A I'aide d'un tournevis cruciforme, desserrez ensuite la vis du couvercle du
compartiment a piles, soulevez-le puis insérez deux piles/batteries « AAA » comme indiqué a I'intérieur.
Respectez les marques figurant sur le produit pour assurer une bonne installation. Remettez en place le
couvercle du compartiment a piles puis vissez a I'aide d'un tournevis cruciforme.

IMPORTANT: NE VISSEZ PAS TROP FORT

3e ETAPE - REMPLISSEZ VOTRE RESERVOIR

Remplissez votre réservoir avec des Gellets hydratés puis assurez-vous que toute I'eau est évacuée
avant de l'installer sur votre Blaster.

Oe ETAPE - INSTALLEZ LE RESERVOIR SUR LE BLASTER

Vissez le réservoir plein sur le goulot d'alimentation du Starfire, puis renversez le blaster pour faire
glisser le goulot d'alimentation sur le rail supérieur, la fleche pointant vers I'avant.

IMPORTANT - Veillez a bien faire glisser le goulot d'alimentation jusqu'a sentir et entendre un « clic » ;
Si'vous ne le faites pas, votre Starfire aura des ratés.

5e ETAPE - EN OPTION : CANONS INTERCHANGEABLES

Votre Gel Blaster est actuellement doté d'un canon standard pré-installé (175 fps, 53,34 m/s). Pour
retirer le canon, utilisez l'outil fourni pour le dévisser. Vous pouvez ensuite installer votre canon orange
a vitesse réduite (100 fps, 30,48 m/s) pour une expérience de tir plus légere.

Be ETAPE - PROTEGEZ VOS YEUX!

Mettez la protection oculaire fournie lorsque vous utilisez votre Gel Blaster Starfire. Assurez-vous que
les autres personnes se trouvant a distance de tir portent elles aussi des lunettes de protection ! Ne
tirez pas sur des personnes qui ne portent pas de lunettes de protection adaptées.

7e ETAPE - ALLUMEZ ET ECLATEZ-VOUS!

AVERTISSEMENT: Ne
plongez pas votre Gel Blaster
dans I'eau et assurez-vous que

vos Gellets sont entiérement essorés :
cela protégera les piles et les circuits
internes d’une défaillance ou d’'une
surchauffe potentielle.

X RETIRER LE GOULOT
VOYANTS D'ETAT D'ALIMENTATION

INDICATEURS
DE PILES

—
PORT DE CHARGE USB-C

BOUTON DE MISE ANNEAU
EN MARCHE LUMINEUX A UV

INDICATEUR
COMPARTIMENT COMPARTIMENT ‘
A PILES A VIS D'AVANCEMENT

CHANGER LE CANON OUTIL DE CANON
POUR LE RETIRER, FAIRE TOURNER| | COUP-PAR-COUP  AUTOMATIQUE
DANS LE SENS CONTRAIRE DES ETEINT

AIGUILLES D'UNE MONTRE

CANON  OUTIL DE CANON




INFORMATIONS IMPORTANTES RELATIVES A LA SECURITE GARANTIELIVITE, RENONCIATION A LA SUBROGATIO,

Instructions pour des informations importantes en matiére de sécurité. RENONCIATION ET DECHARGE, ACCORD CONTRAIGNANT
D'ARBITRAGE, RENONCIATION AU RECOURS COLLECTIF

Ceci n'est pas un jouet. La supervision d'un adulte est requise. Une mauvaise utilisation peut entrainer des accidents ou Gel Blaster, Inc. garantit que ce produit Gel Blaster” est exempt de défauts
A des blessures. L'utilisateur et toute personne se trouvant & portée de tir doivent porter une protection oculaire. de matériaux et de fabrication pendant une période d'un mois a compter
AVERTISSEMENT:  Ne pas viser pas une personne qui ne participe pas au jeu ou qui ne porte pas de lunettes de protection. dela date d'achat par le consommateur. Lobligation de Gel Blaster, Inc.
LIRE LES INSTRUCTIONS AVANT TOUTE UTILISATION. envertu de cette garantie se limite a la réparation ou au remplacement
du produit acheté (bien que Gel Blaster, Inc. puisse décider d'effectuer
un remboursement, a sa seule et unique discrétion), et Gel Blaster,
Inc. ne sera en aucun cas responsable de toute perte, tout dommage,
La présentation, le transport ou le port de ce produit peuvent étre interdits dans certains lieux comme des zones a forte toute blessure, tout codit de réparation, tout dommage consécutif,
A densité de population, les écoles, les aéroports ou d'autres propriétés publiques. Prendre connaissance de toutes les lois et tout dommage accessoire ou tout dommage punitif, au triple ou a titre
ATTENTION: réglementations locales relatives a I'utilisation de cet article. Ne pas viser et ne pas tirer avec le blaster sur des passants, exemplaire, de quelque nature que ce soit en rapport avec a vente,
des animaux ou des véhicules en mouvement. Ne pas modifier ce produit pour le faire ressembler a une arme a feu. ['utilisation, la défaillance ou la réparation de tout produit achets auprés

de Gel Blaster, Inc., méme si ces dommages sont causés par la négligence
dela partie exanérée, qu'elle soit seule ou en association avec dautres.
Vous renoncez par la présente a toute réclamation d'un assureur ou d'une

A Gardez Gellets hors de la portée des enfants. Ne pas manger les Gellets®. Ne pas congeler les Gellets®. Ne autre personne ou entit§ parvniedesuprogatinn, etvous cédez parla
AVERTISSEMENT: s modifier les Gellets*. Toujours suivre les instructions lors de la fabrication des Gellets". Ne pas viser les présente toute réclamation de subrogation a Gel Blaster, Inc.

yeux ou le visage pendant le jeu. A utiliser uniquement avec les produits officiels Gel Blaster®. ] ] ] o
Gel Blaster, Inc. rejette toute garantie d'adéquation a un usage particulier

et toute garantie implicite de qualité marchande. Toutes les garanties
implicites sont rejetées par les présentes, et vous convenez que la seule

|NFURMAT|UNS |MPURTANTES EUNCERNANT LES P".ES garantie que vous offre Gel Blaster, Inc. est celle mentionnée ci-dessus.

La responsabilité de Gel Blaster, Inc. pour toute réclamation découlant

STARFIRE BLASTER ACTIVATEUR STARFIRE du Gel Blaster® ou s'y rapportant, est limitée au montant payé par le

consommateur pour le produit, plus la somme de 100,00 $.

REMARQUE : Le chargeur de piles/batterie utilisé avec ce produit doit étre - Ne pas mélanger des piles usagées et des piles neuves.
examiné régulierement pour vérifier que le cordon d'alimentation, la fiche, le - Ne pas mélanger des piles alcalines, standard (carbone-zinc) ou R _—
o . o . . . Vous et Gel Blaster, Inc. convenez d'un arbitrage obligatoire et
boitier ou d'autres pieces ne sont pas endommagés et, en cas de dommage, ne  rechargeables (nickel-cadmium). ) P - .
. A g ) A . . L contraignant pour toute réclamation ou cause d'action entre les parties
doit pas étre utilisé tant que le dommage n'a pas été réparé. - Insérer les piles en respectant la polarité.

découlant de votre achat ou utilisation du Gel Blaster”, de ses accessoires
ou autres, ou s’y rapportant, en ce qui concerne toute réclamation entre
vous et Gel Blaster, Inc.

- Ne pas court-circuiter les bornes d'alimentation.
- Retirer les piles usées du produit.
- Ne pas essayer de recharger des piles non rechargeables.

- Les piles sont rechargeables

- Les piles ne sont pas accessibles et ne sont pas remplagables
- Ne pas altérer la pile du Blaster

Larbitrage aura lieu selon les régles de [American Arbitration Association,
Consumer Arbitration Rules, devant un arbitre unique. Larbitrage aura
lieu & Dallas, au Texas. Vous reconnaissez que vous renoncez a votre
droita un proces devant jury. Vous convenez que toute réclamation

que vous avez ou pourriez avoir contre Gel Blaster, Inc. doit étre formée
sur une base individuelle, et vous renoncez parla présente au droit de

** Les blasters Gel Blaster® offrent des heures de jeu par charge grace a leur
puissante batterie lithium-ion ! Mais cette puissance s'accompagne de la
responsabilité de prendre soin de votre batterie. Labus, la négligence ou la
mauvaise utilisation peuvent ruiner votre batterie, réduire votre temps de jeu
ou méme provoquer un incendie. Si le Starfire ne se charge pas, débranchez

faire valoir une telle réclamation collectivement, par exemple dans le

immédiatement et contactez support@gelblaster.com
REGARDEZ LES pETITES ASTUCES Ay i, cadre d'un recours collectif ou de masse. Comme condition préalable
FAQ ET c U R R E [:T I u N S RAP I D E S al'introduction d'une procédure darbitrage, vous devez contacter Gel

Blaster, Inc. pour toute réclamation ou tout litige qui doit faire Iobjet

Q: Mon reéservoir et mon goulot d’alimentation Mes Gellets® ne se projettent pas correcte- dune médiation devant un médiateur choisi d'un commun accord 3
n'arrétent pas de glisser, ce qui m'empéche d'intro- ment et tombent en roulant du canon de Dallas, Comt de Dallas, Texas.
duire les Gellets® dans mon Starfire™ mon Starfire™? S
Vous acceptez les conditions qui précédent lorsque vous chargez,
Assurez-vous que votre réservoir est orienté dans la bonne direction - lafleche ~ C'est parce que les Gellets® n'ont pas atteint la bonne taille. Pour ajoutez des piles ou cherchez  utiliser votre produit Gel Blaster” ou ses
avant (sur votre goulot d'alimentation) doit pointer en direction des ailettes. vous assurer qu'ils sont entierement hydratés, laissez-les immergés accessoires pour la premidre fois.
S'ils sont installés correctement, le réservoir et le goulot d'alimentation dans I'eau pendant au moins 2 heures avant de jouer, et encore plus
s'enclencheront et se verrouilleront. longtemps pour les Gellets® du Starfire™,
www.gelblaster.com
Gel Blaster, Inc. Austin, TX 78746
Fabriqué en Chine
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BLASTERISTARFIRES

SCHRITT 1 - LADE DEINEN BLASTER

Lade den Blaster mit dem mitgelieferten USB-C-Ladekabel. Lege den Blaster beim Laden nicht auf eine
Textiloberfldche. Lasse den Blaster niemals Uber léngere Zeit am Ladegerét angeschlossen, sondern trenne ihn ab,
wenn das Anzeigeldmpchen griin wird.

SCHRITT 2 - LEGE ZWEI (2) ARA-BATTERIEN IN DEN ACTIVATOR EIN

Zum Einlegen der Batterien entfernst du den Zufuhranschluss des Starfire Activators, indem du ihn zur Riickseite
des Blasters hin ziehst. Nachdem du ihn abgenommen hast, mache die grtine Abdeckung des Batteriefachs
ausfindig. Lose die Schrauben der Batteriefachabdeckung mit einem Kreuzschlitzschraubendreher und nimm die
Abdeckung ab. Lege zwei AAA-Batterien ein, wie auf der Innenseite des Batteriefachs angezeichnet. Zum richtigen
Einlegen der Batterien befolgst du die. Markierungen am Produkt. Bringe die Batteriefachabdeckung wieder an und
befestige die Schrauben mit einem Kreuzschlitzschraubendreher.

WICHTIG: DIE SCHRAUBE NICHT ZU FEST ANZIEHEN

SCHRITT 3 - FOLLE DAS MAGAZIN

Flle das Magazin mit hydrierten Gellets. Achte darauf, dass liberschiissiges Wasser aus dem Magazin
abgetropft ist, bevor du es in den Blaster einbaust.

SCHRITT 4 - BAUE DAS MAGAZIN IN DEN BLASTEREIN

Schraube das Magazin in den Starfire-Zufuhranschluss und stelle den Blaster dann auf den Kopf, um den
Zufuhranschluss so auf die obere Schiene des Starfire zu schieben, dass der Pfeil nach vorne zeigt.

WICHTIG - Schiebe den Zufuhranschluss ganz nach vorne, bis er einrastet. Wenn du das nicht tust, kannst du
mit deinem Starfire nicht richtig schieken.

SCHRITT 5 - OPTIONAL: IAUSWECHSELBARER LAUF

Dein Gel Blaster wird mit einem vorinstallierten Standardlauf (53 m/s) geliefert. Um den Lauf zu entfernen,
verwendest du das mitgelieferte Laufwerkzeug, um den Lauf herauszudrehen. Danach kannst du das
orangefarbene Reduced Velocity Barrel, einen Lauf mit geringerer Miindungsgeschwindigkeit (30 m/s), einbauen.

SCHRITT 6 - AUGENSCHUTZ TRAGEN!

Bei der Verwendung des Gel Blaster Starfire musst du stets den mitgelieferten Augenschutz tragen. Achte darauf,
dass auch andere Personen in Schussweite einen Augenschutz verwenden! SchieRe niemals auf Menschen, die
keine angemessene Schutzbrille tragen.

SCHRITT 7 - EINSCHALTEN UND SPASS HABEN!

ACHTUNG: Tauche den Gel
Blaster nicht in Wasser ein
und achte darauf, dass deine

Gellets nicht mit iiberschiissigem
Wasser vermischt sind. Dadurch schiitzt
du die Batterien und die Schaltkreise
vor mdglichen Fehlfunktionen.

STATUSLAMPCHEN

ZUFUHRANSCHLUSS
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WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS

Bewahre diese Anleitung auf, da sie wichtige Sicherheitsinformationen enthélt.

A Dies ist kein Spielzeug. Minderjdhrige miissen durch Erwachsene beaufsichtigt werden. Missbrauch
. kann zu Verletzungen fiihren. Der Spieler und alle Personen in Schussweite miissen einen
ACHTUNG: Augenschutz tragen. VOR DER VERWENDUNG DIE ANLEITUNG LESEN.

Das Vorzeigen, der Transport oder das Mitfiihren dieses Produkts kann an bestimmten Orten untersagt sein, zum Beispiel
A in dicht besiedelten Gegenden, Schulen, Flughéfen oder Behdrden. Beachte alle vor Ort geltenden Vorschriften und Gesetze

in Bezug auf die Nutzung dieses Gegenstands. Ziele und schieRe mit dem Blaster niemals auf Zuschauer, Tiere oder in
Bewegung befindliche Fahrzeuge. Veréndere dieses Produkt nicht so, dass es wie eine Schusswaffe aussieht.

VORSICHT:

A Halten Sie Gellets von Kindern fern. Gellets nicht einnehmen. Gellets® diirfen nicht eingefroren werden. Gellets sind
. nicht zum Verzehr geeignet. Gellets® diirfen nicht veréndert werden. Befolge stets die Anweisungen zur Herstellung
Ac HTUNG von Gellets™. Beim Spielen nicht auf Augen oder Gesicht zielen. Nur offizielle Gel Blaster® Produkte verwenden.

WICHTIGE INFORMATIONEN ZUR BATTERIE
STARFIRE BLASTER

HINWEIS: Das Ladegerat, das mit dem elektrischen Produkt verwendet wird,
muss regelmaBig auf Schaden am Netzkabel, Stecker, Gehduse oder anderen
Teilen untersucht werden. Falls Schaden erkannt werden, muss das Gerat vor
der nachsten Verwendung repariert werden.

STARFIRE ACTIVATOR

- Verwende alte und neue Batterien nicht zusammen.

« Verwende Alkali-, Standard- (Kohlenstoff-Zink-) und
wiederaufladbare (Nickel-Kadmium-) Batterien nicht zusammen.

- Die Batterien mit richtiger Polung einsetzen.

- Die Versorgungsanschliisse nicht kurzschlieBen.

- Leere Batterien aus dem Produkt entfernen.

« Nicht versuchen, nicht wiederaufladbaren Batterien neu zu laden.

- Der Akku kann wieder aufgeladen werden.
- Der Akku ist nicht zugénglich und kann nicht gewechselt werden.
- Der Akku des Blasters darf nicht verandert werden.

** Der Gel Blaster® bietet stundenlangen SpielspaB mit einem leistungsfahigen
Lithium-lonen-Akku! Diese Leistung setzt jedoch eine angemessene Pflege des
Akkus voraus. Durch Missbrauch, Vernachldssigung oder Zweckentfremdung
kann der Akku beschadigt werden oder Giberhitzen. Wenn der Starfire sich
nicht laden lasst, trenne ihn sofort vom Ladegerat und wende dich

an support@gelblaster.com

HAUFIGE FRAGEN UND SCHNELLE TIPPS ANSEHEN

SCHNELLE LOSUNGEN

F: Mein Magazin und Zufuhranschluss rutschen immer
weg und fithren meinem Starfire™ keine Gellets zu?

F: Meine Gellets® werden nicht korrekt ausgeworfen,
sondern rollen nur aus dem Lauf meines Starfire™?

Achte darauf, dass dein Magazin in die richtige Richtung zeigt - der vordere
Pfeil (am Zufuhranschluss) muss auf die Lamellen zeigen. Wenn das Magazin
und der Zufuhranschluss korrekt eingebaut sind, rasten sie ein.

Das liegt daran, dass die Gellets nicht ihre vollstandige GréRe erreicht
haben. Um sicherzugehen, dass die Gellets vollstandig mit Wasser
vollgesogen sind, lass die Gellets mindestens 2 Stunden lang im
Wasser liegen, bevor du sie verwendest. Langer fiir Starfire Gellets.

www.gelblaster.com
Gel Blaster, Inc. Austin, TX 78746
InChina hergestellt
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BESCHRANKTE GARANTIE, FORDERUNGSVERZICHT,
VERZICHTSERKLARUNG, VERBINDLICHE
SCHLICHTUNGSVEREINBARUNG, VERZICHT

AUF SAMMELKLAGEN

Gel Blaster, Inc. gewahrleistet, dass das Gel Blaster®-Produkt ab dem
Kauf durch den Vierbraucher einen Monat lang frei von Material- und
Herstellungsfehlern ist. Die Verpflichtung von Gel Blaster, Inc. nach
dieser Garantie beschrénkt sich auf die Reparatur oder den Ersatz des
gekauften Produkts (wobei jedoch die Gel Blaster, Inc. im alleinigen und
ausschlieBlichen Ermessen beschlieBen kann, eine Riickerstattung
zuzahlen) und die Gel Blaster, Inc. haftet auf keinen Fall fir Verluste,
Schaden, Verletzungen, Reparaturkosten, Folgeschéden, Nebenschéden
oder Buszahlungen, dreifachen Schadenersatz oder Schadenersatz mit
Strafcharakter jeglicher Artim Zusammenhang mit dem Verkauf, der
Verwendung, dem Versagen oder der Reparatur eines Produkts, das
von Gel Blaster, Inc. gekauft oder produziert wurde, selbst wenn die
betreffenden Schéden durch Fahrldssigkeit seitens der freigestellten
Partei, gleich ob alleine oder zusammen mit anderen, entstanden sind.
Du verzichtest hiermit auf jegliche Forderungen von Versicherungen oder
anderen natiirlichen oder Rechtspersonen durch Forderungsverzicht
und du iibertrégt hiermit samtliche Forderungsverzichtsanspriiche an
die Gel Blaster, Inc.

Gel Blaster, Inc. schlieBt jegliche Gewahrleistung der Eignung fiir

einen bestimmten Zweck sowie stillschweigende Garantien der
Markttauglichkeit aus. Alle stillschweigenden Gewahrleistungen

sind hiermit ausgeschlossen und du stimmst zu, dass die obige
Gewahrleistung die einzige ist, die dir von Gel Blaster, Inc. gewahrt wird,

Die Haftung von Gel Blaster, Inc. fiir jegliche Forderungen aus oder
in Verbindung mit dem Gel Blaster“beschrankt sich auf den vom
Verbraucher fiir das Produkt bezahlten Betrag zuziiglich 100,00 $.

Du und Gel Blaster, Inc. kommen iiberein, sich bei jeglichen Forderungen
oder Klagegriinden zwischen den Parteien aus oder in Verbindung mit
dem Kauf oder der Verwendung des GelBlaster®, seines Zubehdrs oder
auf andere Weise in Bezug auf jegliche Forderungen zwischen dir und
der Gel Blaster, Inc. einer verpflichtenden, verbindlichen Schlichtung

zu unterwerfen. Die Schlichtung findet nach den Bestimmungen der
American Arbitration Association, Consumer Arbitration Rules durch
einen einzigen Schiedsrichter statt. Die Schlichtung findet in Dallas,
Texas, statt. Du verstehst und stimmst zu, dass du auf das Recht auf

ein Geschworenenverfahren verzichtest. Du stimmst zu, dass jegliche
Forderungen, die du gegeniiber der Gel Blaster, Inc. hast oder haben
kbinntest, einzelnen vorgetragen werden miissen, und du verzichtest
hiermit auf das Recht, derartige Forderungen gemeinsam mit anderen
vorzutragen, zum Beispiel im Rahmen einer Sammelklage. Als Bedingung
vor der Beantragung eines Schlichtungsverfahrens musst du die

Gel Blaster, Inc. im Zusammenhang mit jeglichen Forderungen oder
Streitigkeiten kontaktieren und diese miissen vor einem Schlichter in
Dallas, Dallas County in Texas, dem beide Parteien zugestimmt haben,
verhandelt werden.

Du stimmst den obigen Bedingungen zu, wenn du deinen Gel Blaster®
oder sein Zubehdr erstmals Iddst, Batterien einlegst oder sie anderweitig
2uverwenden versuchst.

00 Cees Bre
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BLASTERISTARFIRES

STAP 1 -LAAD JE GEL BLASTER

Gebruik de meegeleverde USB-C-kabel om je blaster op te laden. Plaats je blaster tijdens het opladen
niet op een stoffen ondergrond. Laad je blaster niet gedurende lange tijd op; trek de stekker eruit als
het indicatielampje groen brandt.

STAP 2 - PLAATS (2) ARA-BATTERIJEN IN JE ACTIVATOR

Om de batterijen te plaatsen, moet je de vulnek van de Starfire Activator verwijderen door deze naar de
achterkant van je blaster te trekken. Na het verwijderen zoek je het groene deksel van het batterijvak.
Draai de schroef met een kruiskopschroevendraaier uit het deksel van het batterijvak en verwijder het
deksel. Plaats twee AAA-batterijen zoals aangegeven in het batterijvak. Volg de markeringen op het
product voor de juiste installatie. Plaats het deksel weer op het batterijvak en draai de schroef met een
kruiskopschroevendraaier erin.

BELANGRUK: NIET TE STRAK VASTDRAAIEN

STAP 3 -VUL JE TRECHTER

Vul je trechter met bevochtigde Gellets; zorg dat al het water uit de trechter is verdwenen voordat je deze op
je Gel Blaster bevestigt.

STAP 4 - BEVESTIG DE TRECHTER OP DE BLASTER

Schroef de hele trechter in de Starfire vulnek. Keer je blaster dan ondersteboven en schuif de vulnek op de
bovenste rail van de Starfire met de pijl naar voren wijzend.

BELANGRIJK - Zorg dat je de vulnek helemaal naar voren schuift totdat je een ‘klik' voelt en hoort. Anders kan je
Gel Blaster weigeren.

STAP 5 - OPTIDNEEL: VERWISSELBARE LOPEN

Druk op de Aan/Uit-knop op de Starfire Activator. De verlichte UV-ring wordt ingeschakeld en laadt de Starfire
Gellets tijdens het spelen. Schakel tussen Enkel en Volautomatisch et de modusschakelaar op je Gel Blaster.

STAP 6 - BESCHERM JE OGEN!

Draag je geleverde oogbescherming wanneer je je Gel Blaster Starfire gebruikt. Zorg dat anderen binnen
schietafstand ook oogbescherming dragen! Schiet niet op personen die geen oogbescherming dragen.

STAP 7 - SCHAKEL JE GEL BLASTER IN EN SCHIETEN MAAR!

WAARSCHUWING: Dompel je
Gel Blaster niet onder in water
en zorg dat al het overtollige

water uit je Gellets is verwijderd. Dit
beschermt de batterij en het elektrisch
circuit tegen storing.
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINFORMATIE

Bewaar deze gebruiksaanwijzing als belangrijke veiligheidsinformatie.

A Dit is geen speelgoed. Toezicht door volwassenen vereist. Misbruik kan letsel veroorzaken. Elke gebruiker en

. iedereen binnen schietafstand moeten oogbescherming dragen. Richt niet op iemand die niet aan het spel
WAARSCHUWING:  1cedoet of geen oogbescherming draagt. LEES DE GEBRUIKSAANWILIZING VOOR GEBRUIK.

Het tonen, vervoeren of dragen van dit product kan op bepaalde plaatsen verboden zijn zoals drukke plaatsen, scholen,
luchthavens of andere overheidsgebouwen. Wees je bewust van alle lokale wet- en regelgeving voor het gebruik van dit
product. Richt de blaster niet op en schiet hem niet naar omstanders, dieren of bewegende voertuigen. Verander het
product niet zodat het lijkt op een vuurwapen.

Gellets buiten het bereik van kinderen houden. Slik Gellets® niet in. Bewaar Gellets® niet in de vriezer. Eet ze niet.
Verander de Gellets® niet. Volg altijd de instructies tijdens het maken van de Gellets®. Richt het product tijdens het
WAARSCHUWING: B WRLL T e 3 i e

spelen niet op de ogen of het gezicht. Alleen gebruiken met officiéle producten van Gel Blaster®.

BELANGRIJKE BATTERIJ-INFORMATIE

STARFIRE BLASTER STARFIRE ACTIVATOR

OPM.: De batterijlader die met het elektrische product wordt gebruikt, moet regelmatig - Meng geen oude en nieuwe batterijen.

worden gecontroleerd op schade aan de voedingskabel, behuizing of andere delen. Bij - Meng geen alkaline-, standaard- (koolstofzink) of oplaadbare
schade mag het pas weer worden gebruikt wanneer de schade is gerepareerd. (nikkelcadmium) batterijen,

- Batterijen zijn oplaadbaar - Plaats de batterijen met de plus- en minpool aan de juiste kant.
- Batterijen zijn niet-toegankelijk en kunnen niet worden vervangen - Voorkom kortsluiting van de voedingsklemmen.

- Verander de blasterbatterij niet - Verwijder lege batterijen uit het product.

** Na het laden kun je vele uren met de Gel Blaster® blasters spelen dankzij een krachtige + Probeer niet-oplaadbare batterijen niet opnieuw te laden.
lithium-ion batterij! Die kracht betekent ook dat je verantwoordelijk bent voor een goede
verzorging van je batterij. Verkeerd gebruik, verwaarlozing of misbruik kan je batterij
onherstelbaar beschadigen, je speeltijd verkorten en zelfs oververhitting van de batterij
veroorzaken. Als je niet met de Starfire kunt schieten, stop dan onmiddellijk en neem

contact op met support@gelblaster.com.

BEKIJK DE TIPS OM PROBLEMEN

VEELGESTELDE VRAGEN SNEL OP TE LOSSEN

& SNELLE OPLOSSINGEN

\/: Mijn trechter en vulnek glijden er steeds af en ik \I: Mijn Gellets® worden niet eruit geschoten, maar
kan de Gellets niet in mijn Starfire™ doen? rollen uit de loop van mijn Starfire™?

Zorg dat je trechter in de juiste richting wijst - de pijl aan de voorkant (op je Dit gebeurt wanneer de Gellets™ niet de volle maat hebben. Om je
vulnek) moet naar je vinnen wijzen. Als de trechter en vulnek op de juiste Gellets™ volledig te bevochtigen, moet je ze minimaal 2 uur in water
manier worden bevestigd, klikken ze vast. onderdompelen voordat je ermee speelt. Starfire Gellets moeten

langer worden ondergedompeld.

www.gelblaster.com
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BEPERKTE GARANTIE, ONTHEFFING VOOR
SUBROGATIE, AFSTANDSVERKLARING EN
VRIWARING, BINDENDE OVEREENKOMST VOOR
ARBITRAGE, AFSTANDSVERKLARING

VOOR GROEPSGEDING

Gel Blaster, Inc. garandeert dat deze Gel Blaster” gedurende een periode
van één maand na de aankoopdatum door de consument geen materiaal-
enfabricagefouten zal hebben. De verplichting van Gel Blaster, Inc.
volgens deze garantie is uitsluitend beperkt tot reparatie of vervanging
van het gekochte product (hoewel Gel Blaster, Inc. kan besluiten tot
terugbetaling, geheel naar eigen oordeel). In geen enkel gevalis Gel
Blaster, Inc. aansprakelijk voor verlies, schade, letsel, reparatiekosten,
gevolgschade, incidentele schade of betaling van een schadevergoeding
met een boetekarakter, drievoudige schadevergoeding of als voorbeeld
dienende schadevergoeding in welke vorm dan ookin verband met

de verkoop, het gebruik, het falen of de reparatie van een product dat

bij Gel Blaster, Inc. is gekocht, zelfs als die schade is veroorzaakt door
nalatigheid van de gevrijwaarde partij, zowel alleen als in combinatie
met anderen. Hierbij doe je afstand van elke claim door een verzekeraar
of andere persoon of entiteit middels subrogatie, en je kent hierbij al deze
subrogatieclaims toe aan Gel Blaster, Inc.

Gel Blaster, Inc. wijst elke garantie van geschiktheid voor een bepaald
doel en elke stilzwijgende garantie van verkoopbaarheid af. Alle
stilzwijgende garanties worden hierbij afgewezen en je gaat ermee
akkoord dat de bovenstaande garantie de enige garantie is die door Gel
Blaster, Inc. aan jou wordt verstrekt. De aansprakelijkheid van Gel Blaster,
Inc. voor alle claims die voortvloeien uit of verband houden met de Gel
Blaster”is beperkt tot het bedrag dat de consument voor het product
heeft betaald plus een bedrag van $100,00.

Jij en Gel Blaster, Inc. stemmen in met verplichte, bindende arbitrage voor
alle claims of rechtsvorderingen tussen de partijen die voortvloeien uit
of verband houden met jouw aankoop of gebruik van de Gel Blaster*,

7ijn accessoires, of anderszins in verband met alle claims tussen jou

en Gel Blaster, Inc. De arbitrage moet plaatsvinden overeenkomstig de
regels van de American Arbitration Association, Consumer Arbitration
Rules, door één arbiter. De arbitrage moet plaatsvinden in Dallas, Texas.
Je begrijpt en gaat ermee akkoord dat je afstand doet van je rechten op
een juryrechtspraak. Je gaat ermee akkoord dat elke claim die je hebt

of ooit zou kunnen hebben tegen Gel Blaster, Inc. op individuele basis
moet worden ingediend. Je doet hierbij ook afstand van het recht om een
dergelijke claim samen met meerdere personen in te dienen, zoals in een
groepsgeding of collectief geding. Als opschortende voorwaarde voor het
inschakelen van arbitrage geldt dat je eerst contact moet opnemen met
Gel Blaster, Inc. bij elke claim of elk geschil, waarna bemiddeling moet
plaatsvinden voor een door beide partijen overeengekomen bemiddelaar
in Dallas, Dallas County, Texas.

Je gaat akkoord met de bovenstaande voorwaarden wanneer je je Gel
Blaster® of zijn accessoires voor de eerste keer laadt of op andere manier
probeert te gebruiken.
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